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1	Samuel	30
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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֙	םָעָה	ֹ	ול֔קְסְָל	

	תֶׁש֖אֵ		ל֥בָָנ	

	דֹ֗אמְ		יֽכִּ	ּ	ו֤רמְאָ	

	לִיַ֕גיבִאֲוַ	

ּ	ובְּׁ֑שִנ	

ּנִהְו	 	הֵ֥

ּ	ובְּֽׁשִנ	

	ןיאֵ	
	םֶ֛הבָּ	

	ד֣עַ	
	רֶׁ֧שאֲ	

ִעָה	 	לאֶ		רי֔

	יֵֽׁשְנ		דִ֖ודָ	

ּ	וכּ֑בְִּיוַ	

	םֶ֖היתֵנֹבְּו	

֙	ויָׁשָנאֲֽוַ	

	םָ֖לֹוק	
	תאֶ	

	דִ֤ודָ	

	םֶ֥היֵנבְּו	

	רצֶתֵּ֨וַ		דִ֜ודְָל	 6

ִלֵערְְזִּיהַ	 ֙	םעַ֙נֹיִחאֲ		תי֔

	יִֽלמְרְכַּֽהַ	

	י֥תְֵּׁשּו	 5

	רֶׁשאֲ	ֹ	ותּ֛אִ	

ֹבָּיוַ	 	א֨ 3

	םֶ֛היֵׁשְנּו	

	דִ֜ודָ		םָ֧עָהְו	

ּ	וכְ֖לֵּיוַ		םֽכָּרְדְַל	

	ׁש֑אֵבָּ	

ֹכּ		תֹוכּֽבְִל	 	חַ֖

	אָּׂ֨שִּיוַ	 4

ּיוַ	 ּ	ו֔גֲהְנִֽ

	הָ֖פּורְׂש	

	ׁשי֑אִ	

ּ	ותי֖מִֵה	
	רֶׁשאֲ	֙	הּבָּ		ןֹ֣טקָּמִ		דעְַו		לֹודָּ֔ג		א֥לֹ	

ּ	ו֥פרְְׂשִּיוַ	

	י֣קִֵלמֲָעוַ	

֙	ּוכַּּיוַ		תאֶ		גלַ֔קְ֣צִ	

	ג֖לַקְֽצִ		םֹוּ֣יבַּ		יִׁ֑שיִלְּׁשהַ	

ּ	ובְּׁ֨שִּיוַ		תאֶ		םיִׁ֤שָּנהַ	 	הּ֖תָֹא		ׁשֽאֵבָּ	2

֙	בֶגֶ֙נ		לאְֶו		גלַ֔קְ֣צִ	

	דִ֧ודָ		ויָׁ֛שָנאֲוַ	

ּ	וטְׁ֗שָֽפ		לאֶ	

ֹבבְּ	 	יִ֞הְיוַ		א֨ 30.1



96

90

85

77

63

69

57

51

45





























  



  

 

 

 





 



 










 


 



 
















 





 











 


 





 









 





 









 



 





 

 
 



 



 

  









































huqu

nuyitvaviddato el

yashvakol

ochuyiqvadehsa

etvorameiru

vidda

dof

a

re

dofyirva

lo

ot ish

yo mer

mei

piga sherishyimtai

dumaarim

va

sheish

nu

ve

ge

hu

a si

tanoha

ha

vid

zeh

da

ha

lekyei

yovachem

barimitsishutseyimva

lelo

sorhabna chal

maduamyavaishot

vesorhab

hag dud

va

rei

tsil

a cha

ta

chalnau advo

dof

tseil

er

ha

mor

ve

meibaarvehu

yavai to

lei

sig

nai

taseig

ba ado

sher

ki ha

vid

daalyishvaviddaelfodeihaet

nagi shahhalek

adobaviddazeiq

mechiaben

va

heinkoha

nove chayittaval be

taryaevgeishyavafodeihali

taryaevel

nav

viddameryo

am baalishhakol

vahave lo

ne

nai

ma feshrahki

ּ	וה֖קְֻׁשַּיוַ	

ּ	ונתְִּּיוַ	

	תאֶ	

	דִ֑ודָּ	
	לאֶ	

ֹבֲעמֵ	 	ר֖

	דִ֔ודָּ	

	רֶׁ֣שאֲ	

ֹדרְ	 	ף֔

	ׁ֙שיאִ	

֙	ֹול	

	ףֹ֣דּרְִּיוַ	 10

	תֹוא֥מֵ	

ֹ	ותֹ֖א	

	רֶׁ֣שאֲ	ּ	ו֔רְּגִפּ	

	הדֶָּׂ֔שבַּ	ּ	וח֥קְִּיוַ	

	ׁשי֔אִ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֤

	ׁשֵׁשְו	

ּ	ודֽמָָע	

	אּו֚ה	

ּ	וּנֶ֑גִּׂשאַֽהַ	

	דִ֗ודָּ	

ּזהַ	 	הֶ֖

ּיוַ	 ֹ	ו֥ל	֙	םֶחֶ֙ל		לכַאֹ֔

֙	ירִצְמִ	
	ׁשיאִ	

	םִי֣תַאמָ	

ּ	ו֤אצְמְִּיֽוַ	 11

ּיוַ	 	ׁשי֑אִ	֙	ּודמְעַַֽ

	םירִ֖תָֹוּֽנהְַו	

	דּודְּגהַ	

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֣ 9

	רֹוׂ֑שבְּהַ	

	ירֵ֥חֲאַ	

ּצתַּ	 	ליִֽ

	דעַ		לחַַ֣נ	

	ףֹ֛דּרְאֶ	

ּצהְַו	 	לֵ֥

	רֹוֽׂשבְּהַ	

	תֹוא֣מֵ	
	עבַּרְאְַו	

	לחַַ֥נ	

	אּוה֖	

ֹמאֵל	 	ר֔

	גיִּׂ֖שתַּ	

ֹבָּיוַ	 ּ	וא֖

֙	הָוהיבַּ	

ֹ	ותּ֔אִ	

	יֽכִּ	 	גֵּׂ֥שהַ	

	לאְַׁ֨שִּיוַ		דִ֤ודָּ	 ֹפאֵָה		לאֶ		דִֽודָּ	8 	תאֶ		ד֖

ּנ	 	הָׁשיִּֽגהַ		אָ֥

	דִ֔ודָּ		הָ֖והיבַּ	

֙	ןֵהֹכּהַ		ןבֶּ		ךְֶלמֶ֔יִחאֲ	

ּזחַתְִּיוַ	 	לעְַו		וי֑תָנֹבְּ		קֵ֣

ּגַּיוַ		ר֛תָָיבְאֶ	 ֹפאֵָה		ׁשֵ֧ 	יִ֖ל		ד֑

	דִ֗ודָּ		לאֶ		ר֤תָָיבְאֶ	

	ׁשי֖אִ	

	ויָ֣נבָּ	
	לעַ	

ָעָה	 	לכָּ		ם֔

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 	ויָֽהלֹאֱ	7

	יֽכִּ		ׁשֶפֶ֣נ	 ֙	הרָ֙מָ	
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֙	לֹכבְּ		לָ֣לָּׁשהַ		לֹודָּ֔גהַ		רֶׁ֥שאֲ	ּ	וח֛קְָל	

	לעַ		יֵ֣נְפּ	

	דַיבְּ	

	םיִׁ֖שטְֻנ	

	לעְַו	

ּזהַ	 	הֶ֑

	יִנדֵ֖רִֹותֲה	

	ה֖דָּוהיִֽל	

	דִ֔ודָּ	

ּנִהְו	 	הֵ֥

	םאְִו	֙	יִנ֙רִֵּגסְתַּ	

ּיוַ	 ּ	והדֵ֔רִֹ֣ 16

	םאִ	 	יִנתֵ֗ימִתְּ	

	לעְַו		רֶׁ֥שאֲ	

֙	ויָלאֵ	

	דּו֣דְּגהַ	

	י֛תִרֵכְּהַ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֤ 15

	בֶגֶ֧נ	

	םיִ֤לכְֹא	֙	םיתִֹׁשְו		םיִ֔גְגֹ֣חְו	
	ץרֶ֑אָָה	

	לכָ	

ּזהַ	 	הֶֽ

ִהלֹאֽבֵ	 	םי֜

	לאֶ		דּו֥דְּגהַ	

ִלּ	 	י֨

	לאֶ	

	ׁשֽאֵבָ	

ּ	ונטְַׁ֜שָפּ	

	ג֖לַקְצִ	ּ	ונְפרַָׂ֥ש	

ּ	ונְחַ֡נאֲ	 14

	תאְֶו	

֖	ךָדְרִֹֽואְו	

ּיוַ	֩	הָעבְָּׁשִה	 	רמֶאֹ֡

	יִ֔נֹדאֲ	

	בֵ֑לכָּ	

	הָֽׁשלְֹׁש	

	בֶגֶ֣נ	

	י֥כִּ		םֹוּ֥יהַ	 	יִנ֧בְֵזעַַּיוַ		יִ֛נֹדאֲ		יתִיִ֖לָח	

	םי֖מִָי	

ּיוַ	 	התָּ֑אָ		רמֶאֹ֜

	הָׁ֥שלְֹׁש	

ּיוַ		בָׁש֥תָּוַ	 	לכַאֹ֔

ּזמִ	 	י֥אְֵו		הֶ֖

	התָָׁ֣ש		םִימַ֔	

	ימְִֽל		התָּ֔אַ	

	אלְֹו	

	יֵ֤נְׁשּו	֙	םיקִמֻּצִ	

	דבֶֶ֚ע		יקִֵ֔לֽמֲָע	 	ירִ֣צְמִ		ׁשי֣אְִל	 	רעַַ֧נ		יכִ֗נֹאָ	

ֹ	ו֤ל	 ֙	דִודָ	

	אלֹֽ		לכַ֤אָ	֙	םֶחֶ֙ל	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 	תֹולֽיֵל	13

	יכִּ֠	

ָלבֵדְּ	 ֶפ		ה֜ ֩	ֹול		חלַ֨

	הָׁ֥שלְֹׁשּו	

ֹ	וחּ֖ור		ויָ֑לאֵ	

ּ	ונתְִּּיוַ	 	םִיֽמָ	12
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ּיוַ	 	תכֶֶ֣לּמִ		ירֵ֣חֲאַ		דִ֗ודָ	֙	םבֻיִׁשֹֽ

	דִֽודָּ	

ּ	ו֣רְּגִפּ	

	הֶ֖ז	 ֹבָּיוַ	 	א֣ 21

֙	יֵנְפִל		הֶ֣נקְמִּהַ	

	ח֣קִַּּיוַ	 20

	א֣לְֹו	 19

	םיִ֤נבָּ	

	דִֽודָּ	

	דעְַו	

	ל֥לְַׁש	

ּ	ו֗גֲהָנ	

	ביִׁ֥שֵה	

	דִֽודָּ	

ֹכּהַ	 	ל֖

	לֹודָּ֜גהַ	

	םֶ֑הָל	

ּצִה	 	ליִ֥

ּ	וח֖קְָל	

	דעְַו	

	לאֶ		םיִׁ֜שָנאֲָה		רֶֽׁשאֲ	 	דִ֗ודָ		םִיתַ֨אמָ	

	ר֑קָבָּהְַו	

ּיוַ	 ּ	ו֔רמְאֹ֣

ּצהַ	 ֹ 	לכָּ		ןא֖

	רֶׁ֥שאֲ	
	לכָּ	

	ויָׁ֖שָנ	

ֹטקָּהַ	 	ן֨

	ד֛עְַו	

	ןמִ	

	י֥תְֵּׁש	

	אּוה֔הַ	

	דִ֔ודָּ		תאֶ	

ָלָּׁשמִּו	 	ל֔

ָל	 	םֶה֠

֙	תֹונבָּו	

	תאְֶו	

	רדְַּעֶנ	

ּצַּיוַ		דִ֔ודָּ		ת֛אֵ	ּ	וח֖קְָל		קֵ֑למֲָע	 	לֵ֣ 18

	ׁשיֽאִ	

	רֶׁ֥שאֲ	

	תֹוא֧מֵ	

	דעְַו		ברֶֶ֖עָה	

	לכָּ	

֙	םֶהמֵ		ׁשי֔אִ	֩	יכִּ		םאִ		עבַּ֨רְאַ	

ּנהַמֵ	 	ם֥כֵַּּיוַ		דִ֛ודָּ		ףֶׁשֶ֥ 17

	רעַַ֛נ		רֶׁשאֲ	ּ	וב֥כְרָ		לעַ		םיִ֖לּמְַּגהַ	ּ	וסֻֽנָּיוַ	

	אלְֹֽו		ט֤לַמְִנ	

	ץרֶ֥אֶמֵּו		הדָּֽוהְי	

	ם֑תָרָחֳֽמְָל	

	ץרֶ֥אֶמֵ		םי֖תְִּׁשִלְפּ	

4
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	הָלְע֑מָָו	ָ	המִֶׂ֜שְיוַ		קֹ֤חְל	

ּ	וקלֹֽחֲַי	

	יכִּ֞		קֶלֵ֣חכְּ	

	ו֥דְָּחַי	

ּזהַ	 	הֶ֑

	תֽאֶ		דּו֛דְּגהַ	

	יֽכִּ		םאִ	

	אלֹֽ	
ּ	וׂ֥שֲעתַ	

	ןתִֵּּ֗יוַ	

	דִ֔ודָּ	

	לעַ		םיִ֖לכֵּהַ	

	ר֖בָדָּלַ	

	בֵׁ֥שֹּיהַ	

	ע֣מְַׁשִי		םכֶָ֔ל	

ּ	ונתָֹ֔א	

	רֶׁ֣שאֲ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 23

	רֹ֣מְׁשִּיוַ	

ּ	וכֵֽלֵיְו	

ִהְיוַ		םֹוּ֥יהַֽמֵ		אּוה֖הַ	 	י֕ 25
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